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Cortinas de Luz

LSP - Light Screen Plex

A cortina de luz de seguranca Light Screen Plex (LSP) incorpora, em seus circuitos
eletronicos, microcontroladores redundantes capazes de efetuar simultaneamente
suas funcoes e a execucao de todos os autodiagnosticos em tempo real,
garantindo um funcionamento seguro, atendendo a NR12 com certificacéo
internacional e diretiva européia RoHS.

A LSP possui alta resolucéo para a deteccéo de dedos e méaos, funcdes
programaveis de blank flutuante e fixo, sendo composta basicamente de um
transmissor e um receptor de luz infravermelha, montados em unidades compactas
e robustas, de facil instalagéo e operacdo segura.

e

TOVRheinland
Especificacoes Técnicas CERTIFIED

Por cantoneira

Por coxins especiais de borracha nitrilica

200 a 1.600 mm (modulo de expansao de 100 mm)

LSP14 xxx 02~5m

LSP29 xxx 02~7m

10 mm - LSP14 /20 mm LSP29

14 mm - LSP14 /29 mm LSP29

1.500 lux (IEC 61496-2)

IEC 61000

IEC 61000

SIL 3 (IEC 61508) / PLe (ISO 13849-1) / Cat 4

24V CC (-10% / +15%) SELV/PELV

25W
Duas saidas de estado solido com légica PNP - NF
150 mA
15V
1,5mA
Alimentacéo (Verde)
Sincronismo (Amarelo)
ON STATE (Verde)
Estado de saida OFF STATE (Vermelho)
FAULT (Vermelho piscando)
Programagéo Azul
Apagado Modo de operagao padrao
Aceso continuo Em programagéo
Piscando Blanking programado

0 namero de lampejos indica a quantidade de feixes programados (1, 2 ou 3)

-10 °C...+50 °C e 95% de umidade. IEC 61496-1

-20 °C...+70 °C e 95% de umidade. IEC 61496-1

IP65. IEC 60529

Diretivas

72/73 EWG

89/336/EEC

98/37/EC

Normas

IEC 61508

IS0 13849-1

IEC 61496-1 e

IEC 61496-2, Safety of Machinery - Electro Sensitive
Protective Equipament

10 anos

4 | Solugdes em Seguranga - Linha Safety




Cortinas de Luz

Composicao

Coxins para

www.weg.net m E g

Cantoneira
para fixagao

amortecimento

Transmissor e Receptor
Perfis em aluminio, com revestimento em pintura epoxi,
tampas e cantoneiras injetadas em nylon com fibra de vidro.

1
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Coxins para Amortecimento
Sao montados nas cantoneiras de fixagdo e servem para
isolar os invélucros de golpes e vibragoes.

Light Screen Plex

(e

Codificacao

Altura de protegcdo

Cortina de luz de seguranga Resolugdo (mm) 200 a 800 - resoluggo de 14 mm

t (@)

=

8

a

8

?

é)
IS
Invélucro,!"l " g

Cabo de
alimentagao

Light Screen Plex 14, 29 200 a 1.600 - resolucéo de 29 mm
[ [ [
LSP 14 200
Especificacao
Referéncia pro‘t\:et:; ?r:m) Tens@o de alimentagéo Resolugao (mm)
LSP14-200-BPL00 200
LSP14-300-BPL0O0 300
LSP14-400-BPL0O0 400
LSP14-500-BPL00O 500 24V CC 14
LSP14-600-BPL0O0 600
LSP14-700-BPLOO 700
LSP14-800-BPLOO 800
LSP29-200-BPLO0 200
LSP29-300-BPLO0 300
LSP29-400-BPLO0 400
LSP29-500-BPLO0 500
LSP29-600-BPLOO 600
LSP29-700-BPLOO 700
LSP29-800-BPLOO 800
LSP29-900-BPL00O 900 24V CC 29
LSP29-1000-BPL0OO 1.000
LSP29-1100-BPLOO 1.100
LSP29-1200-BPL0OO 1.200
LSP29-1300-BPL0OO 1.300
LSP29-1400-BPL0OO 1.400
LSP29-1500-BPL0OO 1.500
LSP29-1600-BPL0O0 1.600
Nota: aguardar liberagdo de venda.
Cabos
Referéncia Compimento (m) Funcao
M12-5V/5 5 .
Cabo para transmissor/receptor
M12-5V/10 10

Nota: inclusos na referéncia da LSP14 ou LSP29: um par de cortina de luz de seguranca. Os cabos do transmissor e do receptor e o relé de seguranca nao

estdo inclusos.

Para cada par de cortina de luz LSP14 / LSP29 sédo necessdrios 02 cabos de 5 vias (um para o transmissor e um para o receptor) + 01 relé

de seguran¢a CPLS-D301.

Solugbes em Segurancga - Linha Safety |
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Cortinas de Luz

Acessorios o
50
Espelhos
=1 T
T T -
[ © ]
Referéncia Tamanho do espelho - medida A (mm)
RFR67X250 380
RFR67X400 530 /
RFR67X550 680
RFR67X700 830
I
RFR67X850 980 §
RFR67X1000 1.130 =

Nota: a utilizagdo dos espelhos com a cortina de luz resulta na perda da distancia entre as unidades

transmissor e receptor em 15% por espelho.

Diagramas de Fiacéao Tipicos

24V CC - Fio marrom

0VCC

- Fio azul

®z4vcc
@No
@ovcc
o

@GND
@

Emissor

+24VCC©

© © 1]
fo=——="0

24 V CC - Fio marrom

Saida PNP 1- Fio branco

OossD1{ 2

OVCC@

OSsD 24 4

0V CC - Fio azul

Saida PNP 2 - Fio preto

GND@

Fio verde/amarelo
)

Receptor

Exemplo de Ligacao LSP com Relé de Seguranca CPLS-D

Modo Automatico

Modo automati

4V CC

CO

ovce

P
Marmom o4 v oc 24 v co(DMamom Fusivel
@NC 0SsD 1(2)Erance
A @ovce oveoc@Er
@NC ossD 2@retlo
é ®GND GND@@
LSP LSP -
EMISSOR RECEPTOR ?Q
2
Modo Manual
e
Marmom 304 v cc 24V CO(RYarom Vodo manual Fusivel
@NC 0ssD 1(Z)-Erance a
Al 1@ovoe ovcc@r
@nNc 0ssD 2@} Free

Eg@GND

LSP
EMISSOR

LSP
RECEPTOR

GND@@

24V CC

6 |

Solugbes em Seguranga - Linha Safety

ovece

Nota: dimensées em mm.
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Cortinas de Luz

Dimensoées
40
38
A -, I 51 Distancia maxima ]
n r:i ‘l’ - > > {]" W2
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o o o 3
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8 8% § 3 2
E e ETQ a o
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£ 58 3 ’ :
s 0z oo 5 5
g 292 ¢ 3 3
<
" = a8
X e | b, Je—
" [T =
=
v J =) jmy
¥ . F {M | \a2) ]
Modelo Medida A Medida B Medida C Medida D
LSPXX-200 200 245 300 326
LSPXX-300 300 345 400 426
LSPXX-400 400 445 500 526
LSPXX-500 500 545 600 626
LSPXX-600 600 645 700 726
LSPXX-700 700 745 800 826
LSPXX-800 800 845 900 926
LSPXX-900 900 945 1.000 1.026
LSPXX-1000 1.000 1.045 1.100 1.126
LSPXX-1100 1.100 1.145 1.200 1.226
LSPXX-1200 1.200 1.245 1.300 1.326
LSPXX-1300 1.300 1.345 1.400 1.426
LSPXX-1400 1.400 1.445 1.500 1.526
LSPXX-1500 1.500 1.545 1.600 1.626
LSPXX-1600 1.600 1.645 1.700 1.726

Nota: XX é a resolugéo da LSP, que pode ser de 14 mm ou 29 mm.

Solugbes em Segurancga - Linha Safety | 7
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Cortinas de Luz

CSS - Compact Safe Switch

A cortina de luz de seguranga Compact Safe Switch € um equipamento
optoeletronico, destinado a protecdo do operador em varios tipos de
aplicagoes, capaz de supervisionar em modo continuo, detectando a
invaséo de uma determinada area com zona de risco ou perigo.

E composta basicamente de um transmissor e um receptor de luz
infravermelha, montados em unidades compactas e robustas, de f&cil

instalacéo e operacéo segura.

Especificacoes Técnicas

Caracteristicas

= Categoria 4 de protecéao, PL e (ISO 13849-1 / 2006)

= Atende a NR12

= Relés de seguranca inclusos: possui dois relés de
seguranga independentes com contatos NF (ndo necessita
de relé de seguranca externo)

= Contato auxiliar NA para ser utilizado em sinalizagdes ou
completar a redundancia

= Nao requer calibragem, apenas alinhamento mecéanico

= Circuitos com dupla redundancia, qualquer possibilidade
de modificacdo na integridade e no processo da
informacé&o resultara na imediata interrupgéo das
operagdes em todo o sistema

= Autocheck: monitoragéo continua das fungdes (qualquer
falha interna sera detectada)

= Self-test: testa o seu proprio funcionamento (autocheck
interno)

8 | Solugdes em Seguranga - Linha Safety

250, 400, 550, 700, 850 e 1.000 mm

0,2-6 m

25 mm

37 mm

Infravermelha 875 nm

28 Khz +/- 2 Khz, duragao do duplo 8 ps

1.500 Lux IEC 61496-2

IEC 61000-4

IEC 61000-4

Categoria 4

24V CC

9w

Duplo canal

Dois relés duplo canal de seguranga (2NF + 1NA), com a CSS alinhada e nao
obstruida

3,5A,240V CA

3 m de comprimento

7 m de comprimento

Automatico em todos os ciclos de varredura

- 5250 °C e 95% de umidade

55 Hz, com amplitude de 0,35 mm

Aceleragdo 10 G duragéo 16ms

IP65

72/73 EWG, 89/336/EEC, 98/37/EC

IEC 60529, IEC 61496-1 e IEC 61496-2

Circuito eletronico microcontrolado com dupla redundancia e software de
seguranga com rotinas de autoteste do banco de memdria RAM, registradores e
CPU em modo continuo.

Em caso de falha em alguma parte do hardware o sistema entra instantaneamente
em lockout, pondo a Compact Safe Swith em situagdo de falha segura

10.000.000 de operagdes

TUV Rheiland Brasil / Falcdo Bauer (atestado de conformidade)

= Angulo de abertura reduzido: a disperséo dos feixes
opticos é limitada para impossibilitar a reflexao por objetos
posicionados tangencialmente aos feixes de luz

= Imune a interferéncias luminosas de lampadas, flash, arcos
de solda elétrica, interferéncia de radio frequéncia, campo
magnético e descargas eletrostaticas (atende a IEC 61496-1
e IEC 61000)

= Unidades independentes: ndo necessitam de controle
externo

= Possui dispositivos de sinalizagéo visual e sonora para
status de funcionamento

= Feedback: monitora a integridade do contator ou do relé
auxiliar




Cortinas de Luz

Codificacao
Cortina de luz de seguranca Distancia entre os
Compact Safe Switch feixes (mm)

CSSs B25 = 25 mm

Especificacao

Altura de protegdo

250 a 1.000 mm

www.weg.net m E g

Equivale a altura de protecao em mm
Ex. 250 = 250 mm

Altura da protecéo (mm) Tensao de alimentacéo Referéncia
250 CSSB25-250
400 CSSB25-400
550 CSSB25-550
24V CC
700 CSSB25-700
850 CSSB25-850
1.000 CSSB25-1000

Nota: inclusos na referéncia da cortina de luz CSSB25: um transmissor e um receptor, com relé de seguranca interno incluso. Os cabos de alimentagdo e

comunicagdo néo estao inclusos.

Composicao

Transmissor e Receptor

Transmissor

Perfis em aluminio, transmissor e receptor, com revestimento
em pintura epoxi, tampas e cantoneiras injetadas em nylon

com fibra de vidro.

Coxins para Amortecimento

Sao montados nas cantoneiras de fixagdo e servem para

isolar os invélucros de golpes e vibracoes.

Cabos

Cabo de Comunicacao

Receptor

<«
—>

> .
Bastao padrao ¢

Blindado com comprimento de 5 ou 7 metros, conectores em aluminio com grau de protecao IP65.

Nota: cabos de comunicagéo e alimentacdo com comprimentos diferentes do padrédo devem ser especificados no pedido de compras.

Cabo de Alimentacao

Comprimento de 3 ou 5 metros, conectores em aluminio com grau de protecéo IP65.

Comprimento (m) Funcao Referéncia
3 ) . CBALIMCSSB/3-S
Cabo de alimentacao
5 CBALIMCSSB/5-S
5 o CBCOMCSSB/5-S
Cabo de comunicacao
7 CBCOMCSSB/7-S

Nota: sdo necessarios pelo menos 01 cabo de alimentagcdo + 01 cabo de comunicagdo para cada par de cortina de luz de seguranca CSSB.

Solugdes em Seguranga - Linha Safety
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Cortinas de Luz

Diagramas de Fiacao Tipicos

L1 E recomendada a instalacéo de
) 2 fusiveis com as capacidades
indicadas no diagrama
F1| |1A250V 3A250V 34250V 9
Relés de seguranca
Mr Pr Vm Br
H : 3
Vd/Am K i
| Canal 2 II m'— -== _;_____ i
Contatos de| i %
Self Feed Seguranca | : e %
Test Back o]
Selftest  Az| Vd| Am| Lr| Lr|,I1 Pr Vm Br
- |2 |K1(c0nta*”r auxiliar) Lémpada piloto ou
12 +~— qualquer outro sistema
CH 1 auxiliar de comando
_________ K2(contato} auxiliar)
12
L2
Dimensoées
" = 90 A
Cédigo Dimensées 70 Distancia maxima
A B c L 107 6r§;etros
CSSB25-250 375 462 522 Cabo de
CSSB25-400 525 612 672 . é comunicagdo
CSSB25-550 675 768 822 =
- Conector
CSSB25-700 825 912 972
CSSB25-850 975 1.062 1.122 = ﬁ*a Display
CSSB25-1000 1.125 1.212 1.272
s s s ]
Ol@]s g
= slal = — *c§:>
T3] O S (0]
OO O —~ S
SIS ® o
S S
‘§”_ <
S
1—Invdlucro
b —] " Tampa
Cantoneira
@ Cabo de

Nota: dimensées em mm.

10 | Solugdes em Segurancga - Linha Safety

Sinalizag&o sonora

alimentagdo e
saida do relé

buzzer Bitonal 80 dB Coxim para Filtro EMI

mortecimentt
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Botoeiras Eletronicas de Esforco Zero

Sé&o botdes eletronicos que visam a substituicdo dos botdes mecéanicos utilizados geralmente em
maquinas operatrizes. Podem ser faciimente instaladas, pois séo totalmente compativeis nos tamanhos
padroes das botoeiras mecanicas, além de possuir os mesmos tipos de contatos com saida a relé
normalmente aberta (NA) ou normalmente fechada (NF), logo, podem ser utilizadas em sistemas de
simultaneidade.

Principais Caracteristicas
Atende a NR17 - Ergonomia
Nao requerem esforco fisico para o acionamento
Reduz o stress provocado pelo esforco repetitivo quando
comparado aos botbes convencionais
Reduz a possibilidade do aparecimento de doengas
profissionais tais como inflamagdes nos dedos, pulsos e
ombros, propiciando bem estar aos operadores
Resistentes a liquidos, poeira, dleos e vibracdes mecéanicas
Grau de protecéao IP67
Podem ser utilizados com os relés de seguranca de
controle de simultaneidade da Linha Safety

SS - Soft Switch
Alimentagéo 24 V CC
Temperatura de operagao 0 °C a 50 °C
Dimensoes reduzidas .
Conexao por cabo, terminal ou conector e ————
Pode ser utilizado em sistemas de categoria 4 pe e danometes

$ IPI

PALM - Palm Switch
Alimentagéo 24 V CC
Temperatura de operagéo 0 °C a 50 °C
Dimensodes reduzidas
Conexao por cabo, terminal ou conector
Pode ser utilizado em sistemas de categoria 4

ST - Soft Touch
. Alimentag&o 10-30 V CC
Saida PNP-NA ou NPN-NA
Temperatura de operagéao 0 °C a 50 °C
Dimensoes reduzidas ‘ |P|
~ REDUZIDO
Conexao com cabo de 2 metros Salio beneiciads
Pode ser utilizado em sistemas de categoria 4 FRlEICR L

Imagens meramente ilustrativas.

Solugbes em Segurancga - Linha Safety | 11
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Botoeiras Eletronicas de Esforco Zero

Codificacéao
SS 28 - 22 R 1 P w 2 - 24
SS - Soft Switch Tenséo de alimentacéo:
PALM - Palm Switch ) o ] Para Soft Switch:
ST - Soft Touch Material do involucro: 24-24VCC
plastico Para Palm Switch:
né&o é necessario indicar
Dimenséo da 4rea Para Soft Touch:

né&o é necessdrio indicar

de atuaggo em mm Formato do invélucro:
Soft Switch - 28 Para Soft Switch e
Palm Switch - nédo é Palm Switch:
necessario indicar R - retangular
Soft Touch 22 Para Soft Touch:

G - cilindrico
Roscas: ) Tipos de saidas: Corrente: Quantidade de saidas:
Para Soft Switch e Para Soft Switch e Palm Para Soft Switch e Palm Para Soft Switch e Palm Switch:
Palm Switch: Switch: Switch: 2-1NAeNF/A- INA
22 para rosca M22 x 1,5 mm 1 - Cabo W - Alternada Para Soft Touch: A - TNA
30 para rosca M30 x 1,6 mm 3 - Conector D - Continua
Para Soft Touch: 4 - Borne Para Soft Touch:
2 para rosca M22 x 1,6 mm Para Soft Touch: D - Continua (saida NPN)

1 - Cabo P - Continua (saida PNP)

Especificacao
Para botoeiras Soft Switch e Palm Switch existem trés tipos de saidas, respectivamente, cabo, terminal (tipo lingueta)
e conector, conforme abaixo:

Cabo Conector Terminal Terminais por lingueta (fast-on) sao

utilizados em saidas tipo terminal.

ST - Botoeiras Eletronicas Soft Touch

a.:;?rll‘:::ag;o Rosca T:t;:::;ﬁ(:e Saida Tipo de conexédo Referéncia Especificagdes técnicas
NPN-NA ST22-2G1PDA
Alimentacéo
10-30V CC M22,5 x 1,5 mm “ao toque” Cabo Max. corrente de comutagéo...
Maéx. corrente de consumo..
Tempo de resposta méaxima.... ....10ms
Légica de saida. PNP-NA ou NPN-NA
Temperatura de trabalho.
PNP-NA ST22-2G1PPA Grau de protecdo 1P67
Invélucro poliamida
Conexdo cabo com 2 m
Identificacdo: NPN-NA ... frontal vermelho
PNP-NA ... ....frontal verde

12 | Solugdes em Segurancga - Linha Safety
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Botoeiras Eletronicas de Esforco Zero

Especificacao

SS - Botoeiras Eletronicas Soft Switch

UREL s Rosca R e Saida UFEICE Referéncia Especificagdes técnicas
alimentacao comutagao conexao P ¢
1NA + 1NF §528-22R1PD2/24
Cabo
24V CC M22 x 1,5 mm “ao toque” 1NA §528-22R1PDA/24
Alimentagéo, 24V CC (£10%)
1NA Conector SS28-22R3PDA/24 Quantidade de feixes 1
Objeto minimo detectavel .................... 010 x 20 mm
Max. corrente de comutagao.......3 A (24 V CC + 10%)
Max. corrente de consumo
Alimentagdo 24 V CC .........ccvvvvvveeerienricreneens 60 mA
1NA + 1NF §528-30R1PD2/24 .
Tempo de resposta Maxima.............cccvueeriveenenns 20ms
Légica de saida............coeeuene. NA + NF, NA, NPN, PNP
Cabo Elemento emissor..........oocveeieeeniveeninnns Diodo GaAlAs
Elemento receptor Diodo PIN
Frequéncia de transmissdo 2.800 Hz
Comprimento de onda ...........coocevrieiricinnnnns 900 nm
24V CC M30 x 1,5 mm “ao toque” Temperatura de trabalho.............c.ccccunee. 0°Cab50°C
1NA 5S28-30R1PDA/24 Grau de protecio P67
Cabo 2m
Invélucro Filtro dptico
em poliamida injetado na cor preta, base em poliamida
na cor amarela
Imunidade optica 100.000 Lux
Normas técnicas ... .... IEC 61000-4-2 (2001);
4-3 (2008); 4-4 (2002); 4-5 (2005); 4-6 (2006);
1NA Conector S528-30R3PDA/24 4-11 (2004) )
Certificacao TUV Rheinland

PS - Botoeiras Eletronicas Palm Switch

Tensao de Distancia de Tipo de

alimentaio Rosca comutacio Saida ety Referéncia Especificacoes técnicas
1NA + INF PALM-22R1PD2
Cabo
24V CC M22 x 1,5 mm “ao toque” 1NA PALM-22R1PDA
AlIMENtaga0. .......ceuvericeeiericieee 24V CC (£10%)
1NA Conector PALM-22R3PDA Méx. corrente de comutaco.......3 A (24 V CC + 10%)
Méx. corrente de consumo
Alimentagdo 24 V CC ........cvevrevreereereereireireineins 60 mA
1NA + 1NF PALM-30R1PD2 Tempo de resposta MAxima..............ocveereennes 0,5ms
Légica de saida........... NA + NF ou NA ou NPN ou PNP
Cabo Temperatura de trabalho................c......... 0°Cab0°C
Grau de protegao P67
24V CC M30 x 1,5 mm “ao toque” 1NA PALM-30R1PDA Cabo 2m
Invélucro poliamida
injetado nas cores: preto e amarelo
Normas técnicas.............eweeer IEC 61000-4-2 (2001);
4-3 (2008); 4-4 (2002); 4-5 (2005); 4-6 (2006);
1NA Conector PALM-30R3PDA 4-11 (2004)
CertfICAGHD .....vvvvvvveeeeeeesseeeerereecereenns TV Rheinland

Solugbes em Segurancga - Linha Safety | 13
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Botoeiras Eletronicas de Esforco Zero

Acessorios

Capas Protetoras para Botoeiras Eletronicas
Soft Switch, Palm Switch ou Soft Touch

56
23
Capa para /\ ’5°
botoeira 3
PROT-22 Soft Switch, ol
22,5 mm, %% S
ago SAE 1020 = 8
26,5 S l
f =
56
23
Capa para 5‘5"
botoeira r
PROT-30 Soft Switch, ]
30 mm, %% g
aco SAE 1020 & 8
26,5 S l
i =

Nota: podem ser utilizadas em qualquer modelo de botoeiras eletrénicas. Dimensées em mm.

Palm Switch

PROT-PALM22E

Capa botao
Palm Switch,
esquerda
22,5 mm,
aco SAE 1020

e

61

\\
O
2
-4
23

33
245

C |

9225

; n
o

PROT-PALM22D

Capa botao
Palm Switch,
direita,
aco SAE 1020

g5l

33 24,5,

8]

Nota: podem ser utilizadas somente no modelo Palm Switch. DimensGes em mm.

Dimensoes

45

Eoﬁ Switch

14 |

40

45

Solu¢des em Seguranca - Linha Safety

Palm Switch

a3

Soft Touch

Nota: dimensées em mm.
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Comando e Sinalizagao - Linha CSW (022 mm) - IP66 com Monitoragao

Monitoracao de Botoes de Emergéncia

Botdes de emergéncia BESGM, BESPM e BESYM permitem a monitoracao da montagem mecéanica com o uso de blocos

de contatos simples nas montagens por flange ou em caixas plasticas PBW. Através da cinta de uniao de blocos de contato
CBCSW possibilitam transformar todos os itens num uUnico conjunto garantindo maior seguranga e diminuindo a possibilidade
de falhas de operagao. Unico fabricante nacional com sistema de monitoracéo de botdes de emergéncia montados em caixas
plasticas com blocos de contatos montados pela base garantindo solugdes mais compactas e eficiente para sua aplicagao.

Saliéncia permite
monitoragéo da
montagem mecanica

CSW-BESPM CSW-BESGM CSW-BESYM

Montagem em Flange com Sistema Front-back

- ]
@)
W
O
%)
=

Solugbes em Segurancga - Linha Safety | 15



m E g www.weg.net

Comando e Sinalizagao - Linha CSW (022 mm) - IP66 com Monitoragao

Caixas Plasticas PBW para Montagem de Estacoes
Descentralizadas de Controle e de Parada de
Emergéncia

Com design moderno e atualizado as caixas PBW sao
compactas e atendem as mais variadas e severas
aplicacdes industriais. Fabricadas com matérias-primas
de alta qualidade garantem excelente desempenho em
aplicacdes que requerem robustez contra impactos e
resisténcia as intempeéries. Sua utilizacdo com os frontais
da linha de comando e sinalizagdo CSW possibilitam
realizar diferentes fungdes, como: parada de emergéncia,
sinalizacao, partidas, paradas, entre outras.

Montagem em Caixas PBW

';ﬁ
|
\!‘%w
CBCSW
Diagrama Elétrico Montagem
—_
BCIOF/B.1 ..., )
Contato NA se fecha : '\E\ . Monitorado
3 : -
r de instalagdo do botéo de
| emergéncia permite a
BCOIF/B ... escolha da monitoragéo
: da montagem mecénica
1 N 5
_________ @________j N&o monitorado
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EspecificacOes

Fornecimento: Somente Frontal

Emergéncia com Monitoracao - ISO 13850 (EN 418) e IEC 60947-5-5 - Diametro Externo: @42 mm

www.weg.net m Eg

‘ Puxa para soltar - Vermelho CSW-BESPM WH
’ Gira para soltar - Vermelho CSW-BESGM WH
Com chave” - Vermelho CSW-BESYM WH
' Puxa para soltar Lateral Vermelho CSW-BESPSM WH
’ Gira para soltar Lateral Vermelho CSW-BESGSM WH
Com chave" Lateral Vermelho CSW-BESYSM WH

Como efetuar um pedido

Frontal
+ Flange
+ Bloco de contato

Notas: 1) Chaves com diferentes segredos somente sob consulta;

2) Nao permite a utilizagcao de blocos de contatos na posigcdo central da flange;
8) Consultar as configuragées maximas recomendadas de blocos de contatos para cada frontal no

catalogo geral de Comando e Sinalizagdo Linha CSW, disponivel no site www.weg.net.

Flange Avulsa?

Flange de montagem de 3 posic6es para blocos no frontal
Sistema de montagem front-back

1 peca

AF3F

10 pecas

AF3FX10

Nota: 1) Ndo compativel com as caixas plasticas PBWV.

. Frontal

Solugdes em Segurancga - Linha Safety | 17
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Especificacoes

Blocos de Contatos Simples?

I 1 peca BC10F-CSW
1NA fi
B 10 pecas BC10F-CSWX10
! 1 peca BCO1F-CSW
1NF -1
z 10 pecas BCO1F-CSWX10
0 - AF3F
1NAa (adiantado) {—'I 1 peca BCA10F-CSW
1NFr (retardado) @ %-I 1 peca BCRO1F-CSW.

Cinta Avulsa

Cinta de unido de blocos de contato para realizar a monitoragéo da

montagem mecanica em conjunto com os botdes CSW-BESGM, BC1OF
CSW-BESPM e CSW-BESYM.
. . BCO1F
Nimero méximo de blocos de contatos: 3 blocos BC_F/BC_B 1 peca BC10B CBCSW
BCO1B

Obs: - Nao permite sobreposicéo dos contatos

Botoes de Emergéncia em Estacao de Controle Descentralizada®

PBW-1Y CSW-BESGM 1NA + 1NF “EMERGENCY STOP” PBW1Y-GM11P03

PBW-1Y CSW-BESGM 1NA + 2NF “EMERGENCY STOP” PBW1Y-GM12P03

Nota: 1) Outras configuragbes sob consulta.

Dimensdes
ng,s 47 % —
i
i L | -
1 0] | S i A
L=y P =
g =

BES_M + Blocos de contato BC10F/BCO1F + Cinta de unido CBCSW BC10F/BCO{F

Nota: dimensées em milimetros (mm)
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Dimensoes

2'8s

g8l

18,5

€e

£

Caixas vazias PBW

www.weg.net |.|_.| Eg

s N
o N
Ax(4As
Tx0u5- ~
o >
o o
N J
66.7
79

1x @M20/PG13,5 1x OM20/PG13,5 1x @M20/PG13,5 2x PM16
117 104 1x @M20/PG13,5 1x @M20/PG13,5 1x @M20/PG13,5 2x PM16
150 137 1x OM20/PG13,5 1x OM20/PG13,5 2x PM20/PG13,5 2x PM16
183 170 1x OM20/PG13,5 1x OM20/PG13,5 2x PM20/PG13,5 2x PM16
249 236 1x OM20/PG13,5 1x PM20/PG13,5 2x PM20/PG13,5 2x PM16

Nota: dimensées em milimetros (mm)
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Comando e Sinalizacao - Linha CSW (J22 mm) - IP66

Monitoracao de Botoes de Emergéncia
Os botdes de emergéncia sdo um dos dispositivos mais
comuns e importantes para acionar paradas de emergéncia
e sinalizar situacdes perigosas em painéis de maquinas e
equipamentos. Porém, se este dispositivo nao estiver
montado adequadamente, sua funcéo sera comprometida
e podera colocar usuarios em risco.
Para garantir maior seguranca nessas aplicacoes, foi
desenvolvido o bloco de monitoracao BCM0O1-CSW.
Sua instalagédo com os botdes de emergéncia da linha
BESG/P/Y asseguram que a montagem esteja correta e
permitem maior confiabilidade em sistemas de paradas de
emergéncia
Desenvolvido de acordo com as normas internacionais
IEC 60947-5-5 e UL 508 e para atender aos requisitos da .
norma brasileira NR12. Seu uso associado aos demais
equipamentos de protecao coletiva (EPC) garantem maior
seguranca a sua aplicacao

Bloco NAO montado corretamente na flange.

Montagem correta.

Diagrama Elétrico

Contato NA se fecha apenas
quando montagem mecéanica

PN ) S estd correta
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Especificacao

Fornecimento: Somente Frontal

Emergéncia - ISO 13850 (EN 418) e IEC 60947-5-5 - Diametro Externo: @42 mm

Foto ilustrativa Descricéo Sinalizacao Cor Referéncia
Puxa para soltar - ‘ Vermelho CSW-BESP WH
Gira para soltar - ) Vermelho CSW-BESG WH

Com chave” - ‘ Vermelho CSW-BESY WH
Puxa para soltar Lateral ) Vermelho CSW-BESPS WH
Gira para soltar Lateral ‘ Vermelho CSW-BESGS WH

Com chave” Lateral () Vermelho CSW-BESYS WH

Puxa para soltar com
gravagao circular - ‘ Vermelho CSW-BESP46 WH
EMERGENCIA
Gira para soltar com
gravacdo circular . () Vermelho CSW-BESG46 WH
EMERGENCIA

Como efetuar um pedido

Frontal
+ Flange
+ Bloco de contato

. Frontal

Notas: 1) Chaves com diferentes segredos somente sob consulta;
2) N&o permite a utilizacdo de blocos de contatos na posicdo central da flange;
3) Consultar as configuragées maximas recomendadas de blocos de contatos para cada frontal no catalogo
geral de Comando e Sinalizag&o Linha CSW, disponivel no site www.weg.net.
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Especificacoes

Flange Avulsa"

1 peca AF3F
Flange de montagem de 3 posices para blocos no frontal
Sistema de montagem front-back

10 pecas AF3FX10

Nota: 1) Nao compativel com as caixas plasticas PBW.

Bloco de Contato para Monitoracao dos Botoes de Emergéncia CSW-BES"2)3)

1NF @ If ﬁ - 1 peca AF3F BCMO1F-CSW

Notas: 1) Nao compativel com as caixas plasticas PBW;
2) Contato auxiliar NA verifica montagem mecénica;
3) N&o permite montagem sobreposta.

Dimensodes

|~—— 205 — | ——_————— 47 —

o
|0
el ————— 403

BES + BCM01-CSW BCMO1F

Nota: dimensées em milimetros (mm)
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Chave de Emergéncia de Seguranca Acionada por Cabo

As chaves de emergéncia de seguranca _ _
acionadas por cabo - CEC, possuem um : & o
robusto corpo metal fundido e podem ser \‘ \‘
montadas em maquinas e secdes de ,

transportadores que nao podem ser @ Q
protegidos por barreiras.

Em contraste com o botdo de emergéncia
cogumelo tradicional, as chaves de seguranca
com acionamento por cabo podem iniciar o

comando de emergéncia de qualquer ponto
ao longo do comprimento do cabo instalado.

Em combinag&o com relé de seguranga com canal
duplo, as chaves CEC podem ser utilizadas como
dispositivos de parada de emergéncia e monitorados
para até categoria 4 / PL e conforme a ISO 13849-1.

z ®
TUVRheinland
CERTIFIED

Formas de Instalacao

500 mm A cada 3 metros A cada 3 metros 500 mm

Chaves
@ CEC-ME/ML
=g _ / . £2 a¢8om
Suporte olhal

Até 80 metros

500 mm A cada 3 metros A6 60 mgtros - Acada3metros 500 mm _I
Chaves E . -h
CEC-ME/ML @. g L bt L ! !
até 60 m Mo FF
— Suporte olhal Mola de seguranga

Nota: para maiores detalhes consulte o guia de instalacao.
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Chave de Emergéncia de Seguranca Acionada por Cabo

Especificacoes Técnicas

IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-5, UL 508, IEC 13850, IEC 13849-1, AS4024.1, AS1755

cULus, TOV

Fundido (pintado de amarelo) ou s/ ago 316

Aco inoxidavel 316

IP67

Até 80 m

Tensionador/ferramenta de aperto - fixagéo rapida

Diametro externo 4,0 mm / Ago interno - chapa de PVC

4 x M5

Qualquer

4 xM20 ou 4 x %2 " NPT por nimero de peca

Montagem M5 4,0 N.m, Lid T20 Torx M4 1,5 N.m, Terminais 1,0 N.m

-25°C, 80 °C (-40 °C para versdes - FZ)

10-500 Hz, 0,35 mm

159, 11ms

130N

<125 N, 300 mm deflexdo

IEC 60947-5-1, tipo ruptura dupla Zb

Prata

Prender até condutores de 2,5 sq. mm

Categoria de utilizagéo: AC15

Ac15, A300,240 V3 A/ 120V 6 ACA 24V 2,5ACC indutivo

10A

(Ui) 500V

(Uimp) 2.500 V

Fusivel externo 10 A (FF)
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Chave de Emergéncia de Seguranga Acionada por Cabo

Especificacao

Chaves Acessorios para Instalacao
Tenséo de | Comprimento | Contatos de | Contatos . - Descricao Referéncia
alimentagdo | docabo” | seguranca | auxiliares Corpo |LED| Conduite)  Referéncia -
3NF 1NA CEC-ME31A '-'.',-‘F- - Tensionador do cabo -
- ) ACEC-TG
) 2NF 2NA o CEC-ME22A < " galvanizado
24VCC | Aé8Om o A | Metdlico N W20 ['cec-ML31AE26
im .
2NF 2NA CEC-ML22AE26 e & Polia (interna ou externa) ACEC-PG
Nota: 1) Cabo néo incluso. E necesséria a utilizagéo de 1 kit de instalagdo com 3 galvanizada
o0 comprimento do cabo desejado.
Kits de Instalagdo oy o SN Parafuso galvanizado | e o
oy s - | (pacote com 8 unidades)
= P =4 i
Descricéo Referéncia e T
Kit de |5nfntalagao ACEC-K5G
— = LED de reposicéo verde / ACEC-
Kit de instalagéo
10m ¢ ACEC-K10G * Piscando vermelho 24 V LME26
Kit de instalagéo ACEC-K15G
15m
s & Mola de segurangca em
Kit de instalacao H
20m ¢ ACEC-K20G aco inox ACEC-SI
Kit de instalacéo ACEC-K306G
30m
Kit de instalagdo ACEC-K50G Botdo de emergéncia | -0 o
50m ] (para chaves)
Kit de instalacéo ACEC-K80G
80m

Nota: cada kit € composto por tensionador, parafusos galvanizados e chave allen,
necessarios para a instalacdo da chave CEC, conforme o comprimento do cabo
selecionado.

Nota: acessdrios sdo utilizados somente para reposicéo ou
complemento da solugé&o.

Dimensoes

77N
R
© < <
7.\
& 6
. 89 4 furos para parafusos M5
1
r\( 'YW Z =

86

54

%
®

32

10

222 min. - 239 max.

Nota: dimensées em milimetros (mm).
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Sensores Magnéticos com Fungao de Seguranca

Modelos H5 e M5

Os sensores magnéticos com fungéo de seguranga WEG séo destinados as aplicagdes onde se
deseja monitorar grades, portas, portdes ou similares. Possuem dois modelos, a versao H5
magnético tipo Hall, com tensdo de alimentagéo de 10-30 V CC e a versdo M5 magnético
padrdo, que € interligada diretamente no relé de segurancga, ndo necessitando de fonte de
alimentacao externa. Para garantir a seguranga, os sensores magnéticos H5 ou M5 sé podem
trabalhar em conjunto com o seu respectivo atuador codificado ASSH5 / ASSM5, inteligados a relés
de seguranca WEG, modelos CPA-D / CP-D ou similares, de forma a evitar possiveis falhas.

Especificagcoes Técnicas

Especificacdes técnicas Modelo H5 - tipo hall Especificacdes técnicas Modelo M5
Alimentagéo 10-30V CC Tensds méaximas de comutagéo 60V CC ou 25V CA
Corrente maxima de consumo 10 mA Corrente maxima de consumo =
Ripple maximo na alimentacéo 10% V CC Saida Duplo canal 2NA + 1NF
Capacidade dos contatos 100 mA Capacidade dos contatos 100 mA
Distancia de atuacao 5mm Distancia de atuacao 5mm
Distancia maxima de desatuacao 7mm Distancia maxima de desatuacao 8 mm
Temperatura de trabalho -10 +55 °C Temperatura de trabalho -10 +55 °C
Vida elétrica 108 operaces Vida elétrica 108 operacoes
Grau de protecéo IP67 Grau de protecéo P67
Material do invélucro Poliamida Material do invélucro Poliamida
IEC 60947-5-1, -5-3; IEC 61000-6-2; IEC 61000-4-6, 2006/42 IEC 60947-5-1, -5-3; IEC 61000-6-2; IEC 61000-4-6, 2006/42
Normas (diretiva de méaquinas), NBR 14153; IEC 60204; EN ISO 13849-1, Normas (diretiva de maquinas), NBR 14153; IEC 60204; EN ISO 13849-1,
PL e", IEC 62061 SIL3" PL e", IEC 62061 SIL3"
Fixacao Por parafusos Fixagéo Por parafusos
Especificacao
Referéncia” Descricao Modelo Tamanho 'I:ensio d? C de S C 3 - Saida do cabo
M sequranca auxiliares? Tipo de conexéo
SSH5-30R1P4A Cabo 2 m Centro
SSH5-30R3P4A Sensor magnético com fungéo Conector Centro
SSH5-30R1P4AL de seguranca 30R 2NA B Cabo 2 m Lateral
SSH5-30R3P4AL Conector Lateral
ASSH5-30R1P Atuador codifica('if? para sensor tip:fiall 10-30V GC Duplo canal - -
magnético
SSH5-40R1P4A Sensor magnético com fungao Cabo 2 m Centro
SSH5-40R3P4A de seguranga 40R 2NA - Conector Centro
ASSH5-40R1P Atuador codificatlit? para sensor : :
magnético
SSM5-30R1P2A Cabo 2 m Centro
SSM5-30R3P2A Sensor magnético com fungao Conector Centro
SSM5-30R1P2AL de seguranca 30R ONA : Cabo 2 m Lateral
SSM5-30R3P2AL Conector Lateral
ASSM5-30R1P Atuador codificaq? para sensor M52 Nao aplicével Duplo canal - -
magnético
SSM5-40R1P2A Sensor magnético com fungéo Cabo2m Centro
SSM5-40R3P2A de seguranca 40R 2NA B Conector Centro
ASSM5-40R1P Atuador codificat:lt? para sensor . :
magnético
SSM5-30R1P201 | Sensor magnético com funco Cabo 2 m Centro
SSM5-30R1P201L de seguranga 30R 2NA INF Cabo 2 m Lateral
ASSM5-30R1P Atuador codificatljr? para sensor ) B : :
rmqetlco _ M52 Nao aplicavel Duplo canal
SSMs-40R1P201 | 1S ";ig::t'uc:;ssam lLicas Cabo2m Centro
ASSMI5-40R1P Atuador codifi(?a_('i(? para sensor 4! A T : :
magnético

Notas: 1) Para o sensor magnético com fungao de seguranca atingir o nivel de seqguranca PL e / SIL 3, sera necessario utilizar o sensor em conjunto com o atuador
codlificado interligado com relés de seguranca WEG CP-D ou CPA-D ou similares.
2) Os modelos M5 devem ser interligados diretamente no relé de seguranga.
3) Capacidade de 10 mA somente para sinalizagcao externa.

26 | Solugdes em Seguranga - Linha Safety



www.weg.net m Eg

Sensores Magnéticos com Fungao de Seguranca

Acessorios

Cabos para Sensores Magnéticos SSH5 ou SSM5

M8-4v/3 M8 4 pinos Reto 3m -

Nota: utilizar somente na versao de saida com conector.

Esquemas de Ligacao

Sensor SSH5 - Magnético Tipo Hall Sensor SSM5 - Magnético Padrao

S21 s22(+) S21 822(+) s21 S22 s21 822
13 23 33 41 13 23 33 41 13 23 33 41 13 23 33 4
2 2
A1_Y1 sz1szz'§ A1 Y1 1522§ A1 821 s22 M Y1 83 s22
= o & -
e ey
[hEq
w3338 A& e BEO N ~
s, el i
s1 st rn s1 -l
Out 142434 42 A2 142434 a2 A2 Out 142434 42 A2 142434 42 A2
81 812 Y2 A2 S11 812 Y2 A2 S11 812 Y2 A2 S1 812 Y2 A2
14 24 34 42 14 24 34 42 14 24 34 42 14 24 34 42
S11(-) 12 S11(-) S$12 S11 s12 s11 812
Pr Mr (+) Pr Mr (+) Mr| Pr Mr| Pr
9 s1|_ s2 Q S1|_ S2 |_ |.
g / g [ ] ] []
3| | <> 2 |- | | | | | [t
z z
s1 s2 s s2
P4A Az (-) Br P4A Az (-) Br Sensor  Br| Az Sensor  Br| Az

Exemplo de ligagéo no relé
de seguranca CPA-D

Exemplo de ligagédo no relé
de seguranca CP-D

Exemplo de ligagdo no relé
de seguranca CPA-D

Exemplo de ligagéo no relé
de seguranca CP-D

Dimensoes

Fixacao por
parafuso allen M4 Sensor SSH5 / SSM5 - 30

- 1 2%

Sensor SSH5 / SSM5 - 40

Atuador ASSH5 / ASSM - 40
Atuador ASSH5 / ASSM5 - 30

. -
Maéximas distancias:
Atuacao: 5 mm
Desatuagao: 7 mm

Maéximas distancias:
Atuacao: 5 mm
Desatuagao: 7 mm

Tamanho 30 R Tamanho 40 R

Nota: dimensées em milimetros (mm).
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Sensor Magnético com Funcao Seguranca RFID

Modelos F5

O sensor magnético com funcao de seguranca RFID foi desenvolvido para proporcionar
um elevado nivel de seguranca funcional, fornecendo uma protecao codificada destinada

a evitar tentativas de adulteragdo do sistema de seguranca.

A codificacdo do sensor é atuada magneticamente e via radiofrequéncia (RFID), ambos os

principios tem que ser satisfeitos para que a chave possa operar com seguranca.

O SSF5 nao pode ser acionado com um segundo atuador, mesmo um similar. S6 é possivel
acionar o sensor com o seu atuador especifico codificado fornecido no conjunto (1 para 32
milhdes de combinagdes possiveis).

O sensor magnético com funcao de seguranca RFID deve ser ligada um relé de seguranca CP-D/CPA-D

WEG ou similar, atendendo a norma ISO 13849-1 podendo alcancar até a categoria 4 / PL e.

Principais Caracteristicas
Certificacdo TUV
Categoria4 /PLe/SIL3
Chave codificada com cédigo Unico: funciona apenas com o atuador fornecido no conjunto

Sistema RFID fornece alto grau de protegao e evita tentativas de fraude no sistema de seguranga
Pode ser utilizado com os relés de seguranca CP-D e CPA-D, nao necessitando de relés especiais

Nao possui partes moveis: alta vida Util, resistente a choques e vibragdes
Invélucro plastico resistente, com grau de protegéo IP67, permitindo a utilizagdo em qualquer tipo de ambiente

Especificacao

Saida
Referéncia Descri¢éo Modelo Tamanho a::r?::?aggo Monit t Contatos de Contatos Tino de conex Saida do cabo
SiorEmenty seguranca auxiliares [RCEENERED
SSF5-50R1P2A0U Sensor + Conector
SSF5-50R1P2A2y|  Atuador SSF5 50R 24V CC Duplo canal 2 NF ; Cabo2m Centro
magnético de
SSF5-50R1P2A10U | seguranca RFID Cabo 10 m

Notas: 1) Na referéncia acima estao inclusos o sensor mais o atuador. O sensor so funciona com o seu respectivo atuador.
2) Para o sensor SSF5 atingir o nivel de seguranga PL e / SIL 3, sera necessario utilizar o sensor em conjunto com o atuador codificado interligado com

relés de seguranca WEG CP-D ou CPA-D ou similares.

3) O modelo com conector deve ser utilizado com os cabos sugeridos na tabela abaixo.

Acessorios

Cabos de Alimentagéo para Sensores RFID

Referéncia Modelo Pinagem Tipo de conexao Comprimento Tipo de saida
M12-8V/5 M12 8 pinos Reto 5m =
M12-8V/10 M12 8 pinos Reto 10m =
Nota: utilizar somente com o sensor RFID na versdo de saida com conector.
Dimensoées
50 13
4,50
| 22
7 N 13,
4 3 3
qd g I T<_4.&
wy [§V) |
) (@ | &) =7 o

22

Sensor

Nota: dimensées em milimetros (mm).
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Sensor Magnético com Fungao Seguranca RFID

Exemplos de Ligacao

Ligacao com Sensor Unico até o PLe / Cat.4 (1ISO 13849-1)

Partida
(retorno)
24V CC I
4+ - Y1 CPD/
T CPA-D
Y2
© Vermelho
g}
N 8 Azul
e} = S11
T 0 © Preto
(Ol 8
2 Branco 1
< Q S12
g Amarelo
Verde s21 Al
S22 A2
Ligacao com Multiplos Sensores até o PLd / Cat.3 (ISO 13849-1)
24V CC
+ -
%Vermelho —T
@
g % § Preto Partida
E o o Amarelo (retorno)
% Verde
6 Branco
24V CC —aM CPD/
t+ - CPA-D
] oo Y2
gVermeIho
3 a T Preto st
@ Q
20 O Amarelo
< 14 S12
% Verde
<
B
5 Branco AV 00 501 A
+ -
- T O o S22 A2
gVermeIho
5 }:) Azul
0 T Preto —
[CETH Q
20 8 Amarelo
< § Verde
O Branco

Nota: modelos com cabo de 2 m ou 5 m.
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Chaves de Intertravamento de Seguranca Operada por Lingueta sem
Solendide

CISC - Compacta com Corpo Plastico

c € A CISC, chave de intertravamento de seguranga compacta, foi projetada para
fornecer o monitoramento de protegcdes mdveis pequenas. Possui corpo de
U tamanho compacto, em poliéster, de facil fixagdo, cabeca giratéria com ajuste
AN L s possivel de até 8 posicdes para a entrada do atuador. Ideal para aplicagdes em

espacos restritos, podendo ser utilizada em protecdes mdveis com dobradicas,
deslizantes ou suspensas. Atuador (lingueta) selecionavel, de ago inoxidavel,
robusto, combinado com o mecanismo de ag&o positiva, fornecendo um
dispositivo de intertravamento confidvel para aplicagdes de seguranga, com
certificagéo internacional para atender as normas de segurancga vigentes.

CERTIFIED

Especificacoes Técnicas

EN 1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, ISO 13849-1, EN 62061, EN 954-1, UL 508

TOV, CE, UL

2,5 x 108 operacdes em 100 mA de carga

Até categoria 4 com relé de seguranca

Até PL e dependendo da arquitetura do sistema

Até SIL 3 dependendo da arquitetura do sistema

8 ciclos por hora / 24 horas por dia / 365 dias por ano

3.44x10%

35 anos

356 anos

AC15, A300, 3A

5A

600V CA/2.500V CA

6 mm

175 mm (padréo) / 100 mm (flexivel)

600 mm/s

Polyester

IP67

-25°C/+80°C

IEC 68-2-6, 10-55 Hz + 1 Hz percurso: 0,35 mm, 1 oitava/min

M20

2 x M4

Aplicacoes
Pode ser utilizada em protecdes fixas ou moveis, em maquinas ou dispositivos que ndo tenham inércia de parada em suas
partes moveis.

Protecoes Moveis

-
-

3
-
a#q_::

-

.|
b |
'I'|:l

q
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ol

Com dobradica Deslizante Suspensa
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Chaves de Intertravamento de Seguranca Operada por Lingueta sem
Solendide

CISC - Compacta com Corpo Plastico

Especificacao

Chaves Atuadores
Contatos conduite 6 Descricéo do atuador Referéncia
onduite de .
» saida Corpo Referéncia
Seguranca Aucxiliar Angular ACISMAP
2NF CISC-PP21A =
1NA M20 Plastico
1NF CISC-PP11A
Flat ACIS-MRP

Nota: atuador (lingueta) ndo incluso. Selecionar um atuador conforme a tabela
Atuadores ao lado.

/ J
" Plastico flexivel ACIS-PFP

Nota: sempre deve ser selecionado um atuador (lingueta) para cada chave CISC

Dimensoes selecionada.
CISC
Furo de fixacao 38,20
5
|
3 - \ Bl o o
o [Ts) N o
® | 0
1
e T
4 4,50
-T‘VL N == _L
1
2 | ,
& !.
1
H |
97
Atuadores
13 2
4,30 4,30 5
: L I
: = ]
| H o
=i - ) 1 i - ) 1
V| wlw
Q
g’ N o 35,50 © ©
1T 11} 8 o)
o I T 1T 11} E (@
o & D) =)
Flat (ACIS-MRP) Angular (ACIS-MAP) Zi é
40

Platico flexivel (ACIS-PFP)

Nota: dimensées em mm.
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Chaves de Intertravamento de Seguranca Operada por Lingueta sem

Solendide

Especificagcoes Técnicas

CIS - Corpo Plastico ou Metalico

A CIS, chave de intertravamento de seguranca, foi projetada para
fornecer o monitoramento de protegoes moveis. A versdo em corpo
plastico, CIS-P, possui corpo em poliéster, tamanho reduzido e
cabeca giratéria que permite o ajuste de entrada do atuador em até
8 posicdes!. A versdo em corpo metalico, CIS-M, possui corpo em
metal fundido, robusto, ideal para aplicagdes em protegdes moveis
em ambientes mais agressivos. Possuem certificacao internacional
para atender as normas de seguranca vigentes, com contatos de
acao positiva, desconexao forcada dos contatos de seguranga na
retirada do atuador e mecanismo anti-tamper, para evitar tentativas
de corromper a integridade da fungdo de seguranca das chaves.

.. ®
TUVRheinland
CERTIFIED

EN 1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, ISO 13849-1, EN 62061, EN 954-1, UL 508

TOV, CE, UL

2,5 x 106 operacdes em 100 mA de carga

Até categoria 4 com relé de seguranca

Até PL e dependendo da arquitetura do sistema

Até SIL 3 dependendo da arquitetura do sistema

8 ciclos por hora / 24 horas por dia / 365 dias por ano

3.44x10%

35 anos

356 anos

AC15,A300, 3A

5A

500V CA/2.500V CA

8 mm

175 mm (padréo) / 100 mm (flexivel)

600 mm/s

Polyester (CIS-P) / metal fundido (CIS-M)

Aco inoxiddvel 316 ou polyester

IP67

-25°C/+80°C

IEC 68-2-6, 10-55 Hz + 1 Hz percurso: 0,35 mm, 1 oitava/min

M20

2 x M5 (CIS-P) / 4 x M5 (CIS-M)

Nota: 1) Modelo em corpo de metal (CIS-MMZ21A). Modelo com corpo plastico (CIS-PP21A), tem ajuste de entrada do atuador de até 4 posicdes.

Aplicacoes

Pode ser utilizada em protec¢des fixas ou mdveis, em maquinas ou dispositivos que néo tenham inércia de parada em suas

partes moveis.

Protecoes Mdéveis

]

Com dobradica

Deslizante Suspensa
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Chaves de Intertravamento de Segurancga Operada por Lingueta sem
Solenoide

CIS - Corpo Plastico ou Metalico

Especificacao
Chaves Atuadores
Contatos ) » A . Modelo de chave )
Seguranca Auxiliar Conduite de saida Corpo Referéncia Descrigdo do atuador csp T csm Referéncia
Metal CIS-MM21A
2NF 1NA 120 Plstico CIS-PP21A '
| - Padrao X ACIS-MSP
Nota: deve ser selecionada uma chave e um atuador. e
Dimensdes I
} Padréo X ACIS-MSM
Atuadores - -
18,20 340 18,20 =

Flat X X ACIS-MRL

LD
LG

J
~ <
\E/ \E( NI \Er \E( jf
o 14 54 ';l':;“;ce‘l’ X x | ACIS-PFL
25,50 ’
Fixacao: M5 CSK % | — @% Fixagao: M5 CSK 1)
40 )
- olamene | x X | ACIS-VHL
Standard (ACIS-MSF) Standard (ACIS-MSM) ‘
18,20 3,40
18,20 3,40 1 18,20 3,40
L ]
: 5 8
© 3 N 3 | 8 9 Qg;& a
2|~ [OOononm @__ez @ eI
= i -
Py H-H 7.70 ) 40 n ©
S Q 3 51,50 20
& Bl
A It
b Ol SII Fixagdo: M5 Wad 7wl © o
:L " I Fixagao: M5
14.50 Fixagéo: M5 % )
35,50 5,60 0 E
Flat (ACIS-MRL) Flexivel (ACIS-PFL) Totalmente Flexivel (ACIS-MHL)
CIS-P CIS-M
8 5
| | 12,50 60 32
6 ANA— | Entrada frontal
e [ % '
8| B a IIEBE = Nt
: " N 2 il (s
o s T i
p— e 4P
Fagio _/ 11| 30,50 Entrada frontal Furagéo 5 9,50
parafusos M5 parafusos M5 N
23 Saida 7 Saidasaida
i ﬁ@ ® I
2 ) M 8l 8 8
o] irI 1S E ? 8 I © NN %
P T ¥ - ——
% 11_2 040 3 21 -i ©
) w o
w0
118 =

Nota: dimens6es em milimetros (mm).
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Chaves de Intertravamento de Seguranga Operada por Lingueta com
Solendide

CISS-P Corpo Plastico
A CISS-P, chave de intertravamento de seguranga com solenoide, verséo em
corpo plastico, possui tamanho reduzido, foram desenvolvidas para forca de
retencéo de 1.800 N mantendo as protecoes moveis médias ou grandes fechadas
até que os riscos sejam eliminados. Seu formato de perfil fino, de 50 mm, ideal
para aplicagbes em espagos restritos e cabega giratdria em inox com ajuste
possivel de até 8 posicdes para a entrada do atuador. As chaves de
intertravamento com solenoide CISS sao do tipo alimentacao para destravar,
adequadas para aplicagdes onde existe inércia na parada. Possuem corpo
TOVRNeinland plastico de alta qualidade, resistentes a agentes quimicos, cabegas de ago
==HLLER inoxidéavel que proporcionam uma protecao robusta e duréavel. Grau de protecéo
IP67, com tampa da junta com vedacao dupla e fixacdes metalicas, contatos de
ruptura positiva IEC 60947-5-1 e alta seguranca funcional (ISO 13849-1).

Especificagcoes Técnicas

EN 1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, ISO 13849-1, EN 62061, EN 954-1, UL 508

TOV, CE, UL

2,5 x 108 operagdes em 100 mA de carga

Até categoria 4 com relé de seguranga

Até PL e dependendo da arquitetura do sistema

Até SIL 3 dependendo da arquitetura do sistema

8 ciclos por hora / 24 horas por dia / 365 dias por ano

3.44x108

35 anos

356 anos

24V CC/VCA

12w

24V CC

AC15,A300, 3A

5A

500V CA/2.500V CA

10 mm

175 mm (padréo) / 100 mm (flexivel)

600 mm/s

Polyester (CISS-P) / metal fundido (CISS-M)

Metal fundido

Conforme 0 modelo selecionado

IP67

-25°C/+55°C

IEC 68-2-6, 10-55 Hz + 1 Hz percurso: 0,35 mm, 1 oitava/min

M20

4 x M5 (CISS-M)

Especificagcao

Chaves

2NF 2NA M20 Inox Pléstico CISS-PI22AE26

Nota: necessario um atuador, consulte na pagina 22.
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Chaves de Intertravamento de Seguranca Operada por Lingueta com
Solendide

CISS-M Corpo Metalico
A CISS-M, chave de intertravamento de seguranga com solenoide, versao
em corpo metalico robusto, possui cabega metélica, formato slim, e foram
desenvolvidas com uma forga de retengdo de 2.000 N para manter as protegdes
moveis médias ou grandes fechadas até que os riscos sejam eliminados.
Seu formato de perfil fino, de 50 mm, ideal para aplicagdes em espacos restritos
e cabeca giratdéria em inox com ajuste possivel de até 8 posicdes para a entrada
do atuador. Possui dois blocos de contatos independentes para monitoragao
TOVRheinland do status do bloqueio e da porta e LED para monitoragcao do status do bloqueio,

=R contatos de ruptura positiva (IEC 60947-5-1) e alta seguranca funcional

(ISO 13849-1).

Especificagcoes Técnicas

EN 1088, IEC 60947-5-1, EN 60204-1, ISO 13849-1, EN 62061, EN 954-1, UL 508
TUV, CE, UL

2,5 x 108 operacdes em 100 mA de carga
Até categoria 4 com relé de seguranca
Até PL e dependendo da arquitetura do sistema
Até SIL 3 dependendo da arquitetura do sistema
8 ciclos por hora / 24 horas por dia / 365 dias por ano
3.44x108
35 anos
356 anos
24V CC/VCA
12W
24V CC
AC15,A300, 3A
5A
500V CA/2.500V CA
10 mm
175 mm (padrdo) / 100 mm (flexivel)
600 mm/s
Polyester (CISS-P) / metal fundido (CISS-M)
Metal fundido
Conforme o modelo selecionado
IP67
-25°C/+55°C
IEC 68-2-6, 10-55 Hz + 1 Hz percurso: 0,35 mm, 1 oitava/min
M20
4 x M5 (CISS-M)

Especificacao

Chaves

4NF 2NA M20 Metdlica Metalico CISS-MM42AE26

Notas: 1) A conexéo entre os terminais 31/32 e 41/42 é feita usando cabos ligados dentro da chave (montados na fabrica). Essas ligagbes podem ser
removidas na instalagcdo para permitir o monitoramento individual do status de bloqueio da solendide ou o status do atuador. Consulte a guia de
instalagdo para maiores detalhes.

2) Necessdrio um atuador, consulte a pagina 22.
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Chaves de Intertravamento de Seguranca Operada por Lingueta com

Solendide

Atuadores
Modelo de chave
Descricao do atuador = = Referéncia
CISS-P corpo plastico CISS-M corpo metélico
F I
i Padrao X X ACIS-MSM
i -
F_'_...-'
g Flat X X ACIS-MRL
»
i ]
I . Flexivel X X ACIS-MHL
Nota: deve ser selecionada uma chave e um atuador.
Dimensoées
Chaves
108 32 124 52 Entrada frontal
Entrada frontal L
| T T
69 e w7
: @%‘{— O@ i.»l/&]gs@
o|g| 4+ K =|sle X Ogﬂ il
Pircns | i f
\_@ 'clb-l uivy
Furacao para 5 9,50
5 9,50 parafusos M5
Furacéo para
parafusos M5
177
= /AN
3 N :’. | IJ: : 2 ' q
2lg | g 7N @ 8
i LGN N % p
160 23,50
CISS-P CISS-M
Atuadores
18,20 3,40 18,20 3,40
18,20 3,40 - B
L
N 2
i D o 8
te} ~ B
S 3
- 8 apaoaann Th s
1 1 || o
\; Id N ; I N7 -[1 7,70 40 T ©
54 14 S 3 5150 2
)
—— -i- A }rT = Fixagéo: M5
9 | — @% Fixag&o: M5 CSK 14,50 Fixagdo: M5 'Q':[ )
N o
40 35,50 5,60 0 8
Standard (ACIS-MSM) Flat (ACIS-MRL) Totalmente Flexivel (ACIS-MHL)

Nota: dimensées em mm.
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Reles de Seguranca

Os relés de seguranca sao equipamentos que fazem a supervisao de circuitos que garantem a
seguranca de maqguinas, equipamentos e do operador.

Séo projetados para atender as mais atualizadas normas de seguranca, sempre com o objetivo de obter
o0 maximo de eficiéncia e confiabilidade em um so produto.

Caracteristicas Gerais e
Certificagéo TUV Rheinland Flexibilidade - atendem diversos tipos Q §?§&°”a
de aplicagdes ) Ropion

TUVRheinland

Saidas em duplo canal
Produtos livres de chumbo

Supervisdo de contatos o G
Protegidos contra falhas e tentativas de Montagem em trilho tipo DIN
Alta confiabilidade

fraudes

'CERTIFIED www.tuv.com
1D 0600000000

Certificagdo de segurancga

Linha CS - Controle de Simultaneidade
Modelos CS-D e CS-D201
Tensao de alimentagéo 24 V CC
Duplo canal
Cat 4/ PL e (ISO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508
Atende a NR12

Linha CP - Controle de Parada de Emergéncia
Modelos: CP-D, CPA-D, CPtD e CPLS-D
Tensao de alimentagéo 24 V CC /V CA
Supervisiona contatos de diversos tipos de equipamentos de seguranga
3 saidas de seguranca NA
1 saida auxiliar NF
Duplo canal
Cat 4 /PL e (ISO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508
Atende a NR12

SZS - Monitor de Movimento Zero
Detecta a condigéo de parada em motores elétricos
Pode ser utilizado em qualquer tipo de motor elétrico monofasico ou trifasico, CA ou CC
Pode ser utilizado com inversor de frequéncia ou soft-starter
Ajuste de sensibilidade
Deteccéo de ruptura de cabos

Duplo canal
Categoria 3 / PL d (ISO 13849-1), SIL CL 2 IEC 61800-5-2 / IEC 62061 / IEC 61508

Atende a NR12

PSSR - Relé Auxiliar Fg‘l,:%l
TenSéO de a“menta@éo 90'240 V CA Produto \?ene ,.do,
Comutagéo 4NA + 2NF pela Lei da Informatica

Capacidade dos contatos 3A/ 250V - 1.000 W

Imagens meramente ilustrativas.
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Relés de Seguranca

Linha CS - Controle de Simultaneidade

Sao relés de seguranca que proporcionam o controle de simultaneidade no acionamento de maquinas
e processos, além disso, proporcionam seguranga no acionamento de maguinas evitando que

0 operador cologue as maos na area de risco, sendo comumente utilizado em comandos bimanuais.
Podem ser utilizados com as botoeiras eletronicas de esfor¢co zero modelos Soft Switch, Palm Switch,
Soft Touch. /

Sao protegidos contra falhas e tentativas de violacdes (autocheck), possuem A
supervisao de contatos, duplo canal e fonte de alimentacao para proporcionar TOVRheinlad

v Functional
Safety

Type
Approved

flexibilidade nas mais variadas aplicacoes.

www.tuv.com
1D 0600000000

Especificacao
Tenséo de alimentacdo 24VCC+10%
Consumo <10VA
Tipos de conexdo Borne saida 2 contatos de seguranga NA
Vida 0til dos contatos 107 operagdes
Capacidade dos contatos 3A/250V-90W
S-D Tempo de resposta 10ms (max)
Temperatura de trabalho -5°Cab0°C
Grau de protecdo P20
Normas aplicadas........ EN 574 (tipo llIC), ISO 13849-1, IEC 62061, IEC 61508, IEC 60947-5-1, [EC 60204-1, IEC 60664-1
Certificagao de Seguranga...........c.coeeeeeereereenees Cat 4/ PL e (ISO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland
Produto livre de chumbo
Tenséo de alimentagdo 24VCC+10%
Consumo <10VA
Tipos de conexdo Borne saida 2 contatos de seguranga NA + 1NF
Vida (til dos contatos 107 operagdes
Capacidade dos contatos 3A/250V-90W
Tempo de resposta 10ms (max)
€s-D201 Temperatura de trabalho -5°Ca50°C
Grau de protecdo P20
P Normas aplicadas........ EN 574 (tipo IIIC), ISO 13849-1, IEC 62061, IEC 61508, IEC 60947-5-1, IEC 60204-1, IEC 60664-1
= Certificacao de SeguranGa...........cccceeeereveeunns Cat 4 /PL e (ISO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland
Produto livre de chumbo

Diagrama de Fiacao Tipicos - Linha CS

24V CC

) _(CS-D)
Obs: L1 e L2 alimentagao

L2 das cargas

Exemplo ligag&o relé de seguranga CS-D com botdes
Soft Switch e Palm Switch
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Dimensoes

Nota: dimensées em mm.

ﬁ Botéo 1 NPN 22,5

T | [ Produto ben
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Reles de Seguranca

Linha CP - Controle de Parada de Emergéncia
Os relés de seguranca da linha CP podem ser utilizados para supervisionar os contatos de botdes

de emergéncia, sensores de seguranca, chaves de intertravamento e outros dispositivos vitais para a
seguranca.

v Functional

Sé&o protegidos contra falnas e tentativas de violagoes (autocheck), possuem é Saety
e~ ' ~ ' Approved
supervisao de contatos, duplo canal e fonte de alimentacao para proporcionar S
flexibilidade nas mais variadas aplicagoes. 15 Geaddoooso
Especificacao
Tensdo de alimentagéo 24VCC/VCA+10%
Consumo 25W
Tipos de conexao Borne
Saida 3 contatos de seguranga NA e 1NF auxiliar
Start Vida Util dos contatos. 107 operagdes
CP-D — Capacidade dos contatos. 45A-30VCC/200W - 250V CA
Tempo de resposta 10ms (max)
Temperatura de trabalho -10a55°C
Grau de protegdo IP20
Normas aplicadas .. [EC 60204-1,1S0 13850, IEC 60947-5-1, IS0 13849-1, IEC 61508, IEC 62061
Certificagdo de seguranca.... ....Cat4 /PL e (SO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland
Tensao de alimentagéo 24V CC/VCA+10%
Consumo 25W
Tipos de conexdo Borne
Saida 3 contatos de seguranga NA e 1NF auxiliar
Start Vida Util dos contatos. 107 operagdes
CPA-D a, . Capacidade dos contatos 45A-30VCC/200W -250V CA3A/250V-90W
automatico | amn de resposta 10ms (max)
Temperatura de trabalho -10a55°C
Grau de protegdo P20
Normas aplicadas 1SO 13849-1, IEC 61508, IEC 6206__1 ,IEC 954-1
Certificagdo de SegUranGa...........eveeeseeeesrreesnnes Cat4/PLe (ISO 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland
Diagramas de Fiacao Tipicos
Start Manual Start Automatico
Nota: op¢ao para Start manual ) Nota: op¢ao para Start automatico
utilizagéo da Fusivel utizagdgoda |, Fisivel
funcao fungao usiver.
feedback feedback P
K3
[ + R ) v e +
Vi V2 J 2 ‘f’ a A Y12 13233341 Al
NN
CP-D 24V CC/VCA
CPA-D 24V CC/VCA
S11 §12 821 822 14 24 34 42 A2
e 9% & S11812 821522 14 24 34 42 A2
Botéo de @ [xi] Botdo de i T T =
emergéncia - emergéncia &) S
com contato Diagrama de ligagéo do relé com contato ) o )
monitorado de seguranga CP-D monitorado Diagrama de ligagao do relé de
seguranca CPA-D
Utilizagao sem Start automatico
funcao |_|
+ feedback +
24V CC/VCA
24V CC/VCA
Botdes de
emergéncia 1o _
com contato Botoe§ de_
monitorado emergencia
om casoata S com contato
monitorado
em cascata
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Relés de Seguranca

Linha CP - Monitoramento de Cortinas de Luz de Seguranca
O relé de seguranca CPLS-D301 ¢ utilizado para monitoramento das cortinas de luz de seguranca LSP
ou similar.

Especificacao
Tenséo de alimentagéo. 24VCC+10%
Consumo. 25W
Tipos de conexao. Borne
Secao do cabo. 2 mm?
Cabo de conexao................... Rigido ou flexivel (maximo 2,5 mm?) 226
Terminais removiveis Nao 7
Deteccéo de quebra de fio Sim ==
Comprimento do cabo.......Consulte a resisténcia maxima do cabo 0
Resisténcia méxima do cabo. 40 Ohms
Manual/ [T 3 contatos de seguranga NA e 1NF auxiliar [EEEE)
CPLS-D301 Automético Vida dtil dos contatos, 107 operacdes ©
Capacidade dos contatos......... 45A-30VCC/200W-250VCA | &
Tempo de resposta 10ms (max) | —
Temperatura de trabalho -10a55°C
Temp. armazenagem/tranSporte. .............vverreenns -40°Ca +70°C
Classificagéo EMC Diretiva EMC
Grau de protegao. IP20
Normas aplicadas IEC 60204-1, L
1S0 13850, IEC 60947-5-1,1S0 13849-1, IEC 61508, IEC 62061
Certificacéo de seguranca Cat4/PLe
(IS0 13849-1), SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland

Notas: O contato auxiliar NF ndo é um contato de seguranca e somente devera ser utilizado para sinalizagéo.
Produtos livres de chumbo.
Dimensées em mm (CP-D, CPA-D ou CPLS-D).

Diagramas de Ligacao

Modo Automatico

24V CC
Modo automético
| |
K1 “
Marrom @24 v Co 04V GO Marrom Fusivel
Branco K2
@NC 0SsD 12 K3
Al ®ovec ov @
@NC 0ssD 2@t
@@GND GND@@
LSP LSP
EMISSOR RECEPTOR
(E—
ovce

Modo Manual

24V CC
[ |
Marrom Marrom Fusivel
(D24vce +24vcc(d Vod |
000 Manuai
@NC 0ssD 1(2)-Brance e
Azl ®ovce ovce@ sz F 7
reto
(@NC 0ssD 2(2) Yiove BHad A
(®)GND GND@@ ' Q !
@ CPLS-D
s s 1882, 1\1 2483 A2
EMISSOR RECEPTOR st ]
I KD
k2
k3]
ovce
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Reles de Seguranca

Linha CP - Controle de Parada de Emergéncia com Saida Temporizada

O CPt é um relé de seguranca que pode ser utilizado em aplicacdes que necessitam de retardo na
saida, antes da abertura dos contatos de seguranca.

Os contatos de seguranca temporizados podem ser programados para atuagdo com temporizacéo de
0,1s a 300s, com 16 niveis possiveis, via jumper nos bornes, conforme a tabela de programagao abaixo.
O CPt possui trés contatos de seguranca normalmente abertos (NA) em duplo canal de

acionamento imediato e trés contatos normamente abertos (NA) de duplo canal de

acionamento temporizado, todos atendendo a NR12. Também possui dois contatos A
o . . . TUVRheinland

auxiliares normalmente fechados (NF), sendo um de acionamento imediato e outro

tem porizaolo. (em certificacéo)

Especificacao

Temporizagdo. 0,1s a 300s

Alimentacéo 24V CC

Consumo 25W 45

Tipos de conexao Bornes

Contatos de seguranga..................... 3NA (imediatos) + 3NF [JQTE*]
T T

(temporizados)

Capacidade dos contatos.
...................................... 4,5A-30VCC/200W -250V CA

CPt-D Manual |Contatos auxiliares ......... 1NF (imediato) + 1NF (temporizado) |
Vida dtil 107 operagdes [-2 S0
Tempo de resposta 3ms |7 ==
Temperatura de trabalho.............cccccocoenenn... -5°C a 50 °C o
Grau de protecéo P20 =
Normas aplicadas............cccc...... IEC 60201-1 DIN EN 418
Lead free RoHS
Certificacan ........cvevevrevrerrinnes Cat 4 /PL e (ISO 13849-1),

SIL CL 3 IEC 62061/IEC 61508) TUV Rheinland (em certificaco)

Programacao Diagramas de Fiacao Tipicos
Programagao Tempo de Fusivel
P4 P3 P2 P1 atraso (s)
0 0 0 0 1,0
0 0 0 1 3,0 Start manual I_lr..
0 0 1 0 6,0
0 0 1 1 9,0 L
0 1 0 0 12,0
0 1 0 1 15,0
0 1 1 0 21,0
0 1 1 1 30,0
1 0 0 0 10,0 }
1 : : 1 3.2 Srit:%gr?cia
. 0 ! 0 600 com contato
! 0 L L Ll monitorado
1 1 0 0 120,0
1 1 0 1 150,0
1 1 1 0 210,0
1 1 1 1 300,0

Nota: O - borne sem jumper.
1 - borne com jumper.
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Reles de Seguranca

SZS - Monitor de Movimento Zero

E utilizado para detectar a condicado de parada de motores elétricos, através da tensao residual das
tensdes nas bobinas devido a inércia do rotor. O SZS pode ser utilizado para deteccao de movimento
zero em qualguer tipo de motor elétrico, CA ou CC, monofasico ou trifasico. Além disso, também pode
ser utilizado com inversores de frequéncia e soft-starters.

O SZS foi projetado de tal forma que gualguer falha nao resulte numa condicado de
risco, sempre garantindo o desligamento seguro através de intertravamentos e

autocheck internos.

Especificacao

. Functional

Safety
Type
Approved

www.tuv.com
ID 0600000000

SZS-W/22

Alimentacéo 230V CA 50/60 Hz
Consumo <10VA
Tipos de conexao Bornes
Contatos de Seguranca............cocveeveereereereeneenes 1NA + INF
Vida atil 107 operagdes
Capacidade dos contatos............c.cceveverererrnncne 4,5A/250V
Temperatura de trabalho ............ccoocovviirneinens -5°C a 50 °C
Grau de protecéo P20
Lead free RoHS
Normas aplicadas.................... EN ISO 13849-1, IEC 62061,

IEC 61508 (parte 1-7), IEC 60947-5-1, IEC 60204-1,

IEC 60664-1

Certificacdo ...... Categoria 3/ PL d (EN ISO 13849-1), SIL CL 2
IEC 61800-5-2, IEC 62061, IEC 61508) TUV Rheinland

45

155

o
Rl

Diagramas de Fiacao Tipicos

42 |

) )) Alimentacé&o

Protecbes

) ) Alimentacdo

Protecbes

/J)J Alimentacédo
Protegcdes

1 z2 z3 Al
S © S s
SZ8-W
Partida direta trifasica
/J 7) Alimentacédo
Protecbes

Z3 z3

Partida com inversor de frequéncia ou soft-starter
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Relés de Seguranca

PSSR - Relé Auxiliar de Seguranca

Especificacao
Tensao de alimentagéo 90-240V CA
Consumo <10VA
Tipos de conexao Borne
Saida Contatos de seguranca 4NA e 2NF auxiliar (para sinalizagéo)
Vida util dos contatos 107 operacdes
Capacidade dos contatos 4,5A-30VCC/200W - 250V CA
Tempo de resposta 10ms (max)
Temperatura de trabalho -10a55°C
PSSR-W42 Grau de proteao IP20
Normas CISPR 22:2004; IEC 61000-4-3: 2006; IEC 61000-4-4:2004
Certificacao TUV Rheinland
Produto livre de chumbo
N&o possui recurso de simultaneidade, aplicado somente quando necessario um contato auxiliar
de seguranca.
7 "\ Functional
Safety
‘ I PI Type
REDUZIDO Approved
Produto beneficiado
pela Lei da Informética o eoatse000
Diagrama de Fiacao Tipico - PSSR Dimensées
Jumper para 22,6
acionamento do relé T
Al A2 HER 13 23 33 43 51 61 14
[ENENE]
[}
/ ﬁ
PSSR-W42 =

14 24 34 44 52 62 Nota: dimensées em mm.

Nota: o PSSR pode ser utilizado com qualquer modelo de relé de seguranga.
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Contatores para Aplicacboes de Seguranca

Contatos Mecanicamente Conectados
(Mechanically Linked Contacts - @
IEC 60947-5-1 - Anexo L):

Aplicavel aos contatos auxiliares utilizados em circuitos
auxiliares de comando. Estes contatos podem estar
integrados ao contator ou em blocos de contatos externos
mecanicamente conectados aos contatores.

De acordo com a IEC 60947-5-1 - Anexo L, contatos
abertos e contatos fechados n&o podem estar fechados
simultaneamente. Caso ocorra uma soldagem
("colamento") nos contatos NA os contatos NF deverdo se
manter abertos e caso ocorra uma soldagem nos contatos
NF os contatos auxiliares NA deverdo se manter abertos.
O exemplo abaixo ilustra essa caracteristica:

Configuragao de contatos auxiliares

NA NF NF NA
Al [{ [[
Bobina I | |
desenergizada
A2 [[ [[
Al [[ [[
Bobina
energizada I::I B | I | R | ——
A2 [ I

Al
I !
Bobina - -
desenergizada m=——fm——f——y
A2 I E
20,5 mm

Soldagem

Alguns outros nomes também podem ser dados a este
mesmo requisito da norma em documentos técnicos, por
exemplo: contatos forgados (forced contacts), contatos
positivamente ativados (positively activated contacts),
contatos conectados (linked contacts) e contatos
positivamente guiados (positively guided contacts).
Contatores com esta caracteristica sdo muito utilizados
em circuitos de automonitoragdo associados a interfaces
de seguranca (ex. relés de seguranga) utilizados na
automacao e seguranca de maquinas e equipamentos.
Contatores que nao atendem este requisito poderéo
ocasionar danos ao equipamento ou ao operador.
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Marcacéo lateral da simbologia de contatos mecanicamente conectados.

Contatos Espelhos (Mirror Contact -

IEC 60947-4-1 - Anexo F):

Aplicavel aos contatos auxiliares mecanicamente
conectados aos contatos de poténcia.

Quando a bobina do contator estiver energizada, os
contatos auxiliares NF n&o podem estar na posicao
fechada ao mesmo tempo em que os contatos de poténcia
estiverem abertos.

Estes contatos auxiliares sdo chamados de "contatos
espelhos" (mirror contact) para se evitar confusées com o
termo “mecanicamente conectado” utilizado pela IEC 60947-5-1
- Anexo L, porém estes contatos auxiliares podem atender
aos 2 requisitos, tanto IEC 60947-4-1 - Anexo F quanto
IEC 60947-5-1 - Anexo L.

Marcacéo frontal da simbologia de contatos espelhos.

Certificacoes

@, Ce
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Contatores de Poténcia para Aplicacoes de Seguranca

Protegido contra corpos estranhos e toques manuais acidentais

Contatos auxiliares permanentemente conectados aos contatores

Conjuntos montados e testados de fabrica

Cor diferenciada permite facil identificagcdo em painéis de maquinas e equipamentos
Fixacdo por parafusos ou diretamente em trilho DIN 35 mm

Permite montagem direta aos relés de sobrecarga RW

Dimensional até 25 A

Tripolares de 9 A a 105 A (AC-3)

1, max. v Ies ;;3 V) Poténf:ig |'10minal de emprego em AC-3" Contatos auxiliares por Peso®
(U, <440V) 99555 oC Motor trifasico - IV polos - 60 Hz - 1.800 rpm contator
Referéncia para
AC-3 AC-1 220V 400V 660V .3| 1 cor{lpletar com a
230V 380V 415V 440V 500V 690V tenséo de comando
)| L.
A A kW / cv kW / cv KW / cv KW/ cv KW/ cv kW / cv NA NF kg
9 25 22/3 37/5 37/5 45/6 45/6 55/75 3 2 CWMS9-32-30 ¢ 0,32
12 25 3/4 55/75 55/75 55/75 55/75 7,5/10 3 2 CWMS12-32-30 ¢ 0,32
18 32 45/6 7,5/10 7,5/10 9,2/12,5 9,2/12,5 11/15 3 2 CWMS18-32-30 ¢ 0,32
25 45 55/75 11/15 11/15 11/15 11/15 11/15 2 2 CWMS25-22-30 ¢ 0,32
32 60 9,2/12,5 15/20 15/20 15/20 15/20 18,5/25 2 2 CWMS32-22-30 ¢ 0,66
40 60 11/15 18,5/25 18,5/25 22/30 22/30 22/30 2 2 CWMS40-22-30 ¢ 0,66
50 90 15/20 22/30 22/30 22/30 30/40 30/40 3 B CWMS50-33-30 ¢ 1,24
65 110 18,5/25 30/40 30/40 37/50 37/50 40/ 50 3 3 CWMS65-33-30 ¢ 1,24
80 110 22/30 37/50 37/50 45/ 60 45/60 45/60 8 3 CWMS80-33-30 ¢ 1,24
95 140 22/30 45/60 55/75 55/75 55/75 55/75 3 3 CWMS95-33-30 1,52
105 140 30/40 55/75 55/75 55/75 55/75 65 /90 B 3 CWMS105-33-30 ¢ 1,52

Substitua “s” pelo codigo da tensdo de comando?.

Corrente Alternada

Cddigo V04 V06 V10 Vi1 Vi5 Vi8 V26 V30 V32 V37 Va1 V42 V45 V46 Va7 V50
V (50 Hz) 20 24 42 48 95 110 190 208 220 240 325 380 & 400 415 440
V (60 Hz) 24 28 48 56 110 120 220 240 255 277 380 440 400 460 480 510
Cddigo D02 D07 D13 D23 D25 D33 D34 D35 D36
V (50/60 Hz) 24 48 110 220 240 380 400 415 440

Corrente Continua

Cddigo (CWMS9...25) | C02 C03 Co7 C12 C13 C15 Cddigo (CWMS32...105) | €34 C37 C40 C44
V CC 12 24 48 110 125 220 V CC 24..28 | 42..50 [110..130208...240

Notas: 1) Valores orientativos.
2) Outras tensées sob consulta.
8) Pesos para contatores com circuito de comando em corrente alternada. Para circuito de comando em corrente continua acrescentar 0,260 kg aos
modelos CWMS9...25, 0,020 kg aos modelos CWMS32/40, 0,050 kg aos modelos CWMS50...80 e mesmo peso aos modelos CWMS95/105 em
corrente alternada.
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Contatores Auxiliares para Aplicacdes de Seguranca

Protegido contra corpos estranhos e toques manuais acidentais

Contatos auxiliares permanentemente conectados aos contatores

Conjuntos montados de fabrica e testados

Cor diferenciada permite facil identifcagao em painéis de maquinas e equipamentos
Fixacao por parafusos ou diretamente em trilho DIN 35 mm

CAWMS-44-00 &

CAWMS-53-00 &
CAWMS-62-00 &
CAWMS-71-00 &

10 6 0,320

N[o|lo|s~
= |IN|w| s

Substitua “s” pelo codigo da tensdo de comando?.

Corrente Alternada

V (50 Hz) 20 24 42 48 95 110 190 208 220 240 325 380 = 400 415 440
V (60 Hz) 24 28 48 56 110 120 220 240 255 277 380 440 400 460 480 510
V (50/60 Hz) 24 48 110 220 240 380 400 415 440

Corrente Continua

V CC 12 24 48 110 125 220

Notas: 1) Valores orientativos.
2) Qutras tensées sob consulta.
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Contatores Auxiliares para Aplicacoes de Seguranca

Dimenso6es (mm)

Bobina
CA CC
A=87 A=115
B=4,8 B=13
35
| o
o ~U+4,5
ﬁb d
o | ‘
h ¢
| | |
S I
____Y
Bobina
CA cC
A=287 A=117
B=48 B=13
E—ss——J
! %4,5
I
h ¢
r L
| |
R) . |
L 1
] L
| | |
s0 0
____Y
Bobina
CA CC
A=98 A=118
ﬂzm,%
S| g } ‘
1 1
I
E 1 |
I
QU (r = I
i L
—ll—a5
Bobina
CA CC
A=116 A=116

90

CWMS9, CWMS12S CWMS18, CAWMS

&,
®

@
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SIS
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O
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1_(eflg 18]
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O
—_

Solugdes em Seguranga - Linha Safety

| 47



m E g www.weg.net

Contatores Auxiliares para Aplicagcdes de Seguranca

Dimenso6es (mm)

Bobina CWMS95 e CWMS105
CA ce
A=126 A=126
86,5
70 29
J 115 75
o~ — _OH H (e el H || —
| | .| ©® 0 ©
| | o) |
| ® h— | ©
Lo | ®®® R ® o
| 5 | 2 =8 | )
| | ® I i m— DO
] | | | J@‘- ~—
T ¥ A 710 © 0 —
g BOXML— e g5 i
BLIM9-105
S N N | Modelos A B c D
i Ewiﬁéﬁigﬁfﬂ & CWMSO...25, CAMWS 3 | 725 | 22 102
m% & O SN CWMS32/40 45 79 2 | 122
@)@) ‘@)‘@)‘ @)@) Q};@}; CWNIS50...80 57 90 21 144
it I il il I [ I
o H; ;}; H M #Vﬁ] M H M M CWMS95/105 57 90 298 | 153
};Q@@M BB B D
|
|

CrAsCER

T?W R RS E Ty

D5 | ‘ 845

Posicdo de Montagem

CWMS9...105
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Acessorios para Seguranga - CBM

CBM - Comando Bimanual

E um equipamento de seguranca para a protecao do
operador no acionamento de maguinas gue oferecem riscos
durante o processo produtivo. Seu objetivo € que o operador
permaneca com as maos no comando bimanual durante o
processo, diminuindo o risco de acidentes.

Atende a NR12, desde que seja utilizado com os demais
produtos da Linha Safety, como por exemplo, cortina de luz
de seguranca.

% Functional
Safety

Caracteristicas

= Atende a NR12 do Ministério do Trabalho Twe
. ~ . . . . N ~ Yo pprovet
= Projeto ergonémico - diminui o risco de lesdes DO TOVRheinisSd
= Grau de protecéao IP20 : CRTIFIED | ORI

= Alta confiabilidade

= Pode ser utilizado em conjunto com os demais produtos da Linha Safety (para o relé CS-D / CS-D201

montado internamente)

Especificacoes Técnicas

24V CC
<10VA
Por conector
Conforme diretiva RoHS
2 contatos NA e 2 contatos de emergéncia NF
Botdo pulsado, pedal pulsado, pedal continuo

107 operagdes
3A/250V-90W
10ms
-5°Ca50°C
IP20
IEC 61000-4-2: 2001
TUV Rheinland
Codificacao
1 - Soft Touch (ST)
Comando 2 - Soft Switch (SS) 1 - Com botdo de emergéncia 1 - Com pedal 1 - Com contador
bimanual 3 - Palm Switch (PS) 0 - Sem botao de emergéncia 0 - Sem pedal 0 - Sem contador D-24VvCC
CBM 1 1 1 0 D
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Acessorios para Seguranca - CBM

Especificacao

Tenséo de alimentacéo Tipo de botoeira eletronica Botdo de emergéncia Pedal pneumético Contador Referéncia
SIM SIM SIM CBM-1111D
SIM SIM NAO CBM-1110D
SIM NAO SIM CBM-1101D
ST - Soft Touch NAO SIM SIM CBM-1011D
SIM NAO NAO CBM-1100D
NAO NAO SIM CBM-1001D
NAO NAO NAO CBM-1000D
SIM SIM SIM CBM-2111D
SIM SIM NAO CBM-2110D
SIM NAO SIM CBM-2101D
24V CC SS - Soft Switch NAO SIM SIM CBM-2011D
SIM NAO NAO CBM-2100D
NAO NAO SIM CBM-2001D
NAO NAO NAO CBM-2000D
SIM SIM SIM CBM-3111D
SIM SIM NAO CBM-3110D
SIM NAO SIM CBM-3101D
PS - Palm Switch NAO SIM SIM CBM-3011D
SIM NAO NAO CBM-3100D
NAO NAO SIM CBM-3001D
NAO NAO NAO CBM-3000D
Pedestal
Pedestal REG Pedestal regulavel com ajuste de altura de 743 a 983 mm
Dimensoes

Altura minima 743 mm

‘ Altura maxima 983 mm

— =X
ki ki =
CBM - Comando bimanual Pedestal

Notas: dimensées em mm.
Conector + cabo ndo inclusos.
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Acessorios para Seguranca

PD3S - Pedal de Seguranca de 3 Estagios

E um equipamento de segurancga para a protecao do
operador no acionamento de maguinas que oferecem
riscos durante o processo produtivo. E utilizado quando o
operador necessita ter as maos livres durante a operacao
da maquina.

O pedal de seguranca PD3S, possui capa protetora, para
evitar acionamentos involuntarios e 3 estagios, sendo o
primeiro estagio desligado, o segundo acionamento da
maqguina e o terceiro blogueio em emergéncia, utilizando
blocos de contatos monitorados com ruptura positiva.

O pedal de seguranca PD3S deve ser utilizado com o
controle de acionamento com simultaneidade CS-D /
CS-D201 e relé de parada de emergéncia CP-D / CPA-D.

www.weg.net m Eg

24V CCO

S21
S22
13 23 33 41

Al_Y1 821822

5 J 2D,
Principais Caracteristicas 3 MJ Podal
= Atende a NR12 do ministério do trabalho = e o2
= Alta confiabilidade « ] iq% sl 1223 « W1
= Pode ser utilizado com os demais produtos de seguranca da Linha Safety a1 o/ =1
= 3 estagios de acionamento 14 loa [Eg
= Bloco de contatos monitorados de ruptura positiva 00060 2000
= Capa protetora para evitar acionamentos involuntarios e Bz
= Botao de rearme ‘sm -
= Grau de protecao IP65 S1i
GND ©
Especificacao
2NA para acionamentos de seguranca + 2NF para blogueio em emergéncia PD3S-202

Especificagoes Técnicas Dimensoées

120 240 380 440

6 3 2 1,5

24 110 220 B

25 0,55 0,27 7

N

Tensao nominal de isolagéo U, - 690 V (IEC/EN 60947-1) ™ =
Tens&ao nominal de impulso U, - 4 kV (IEC/EN 60947-1) —
Corrente térmica convencional I, - 10 A 177 200 i

Normas aplicadas - IEC/EN 60947-5-1, VDE 0660, UL 508,
CENELEC EN 50007, ISO 13850, IEC 60947-5-5

215

Nota: dimensées em mm.
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Acessorios para Seguranca

CA - Calgo de Seguranca para Prensas

Séo dispositivos de retencao mecanica, obrigatorios conforme

a NR12 do Ministério do Trabalho, utilizados para travar o

martelo da prensa durante as atividades de manutengao

(troca de ferramenta, ajustes, paradas programadas). Tem a

funcéao de suportar o peso do martelo durante a atividade de O

troca de ferramentas. O calgo CA deve ser inteligado
mecanicamente através de seu cabo de aco ao atuador de
uma chave de intertravamento de seguranga’), monitorados E

por relé de seguranca CP-D / CPA-D.

A chave de seguranca monitora a retirada do calco de
seguranca da posicao de repouso, em consequéncia disso,
impede o seu funcionamento durante a atividade.

Nota: 1) Veja as chaves de intertravamento disponiveis a partir da pdgina 28.

Principais Caracteristicas

= Diversos modelos com alturas diferentes e ajustaveis
= Suporta até 20 toneladas

= Podem ser utilizados em prensas ou similares

= Atende a NR12 do Ministério do Trabalho

= Robusto

= Alta confiabilidade

Especificacao

CA1520 150 200
CA2030 200 300
CA3050 300 500
CA5090 500 900

Nota: alturas especiais, entre em contato com o seu representante.

Especificacoes Técnicas

Pintura eletrostatica amarela

CA1520 6 Kg

CA2030 7Kg

CA3050 10 Kg

CA5090 12,5 Kg
Até 20 toneladas

Nota: O calgo de seguranca CA deve suportar o peso do martelo e da ferramenta em repouso, e ndo a forga exercida pelo martelo em funcionamento.
Laudos de resisténcia mecanica fornecidos pelo laboratdrio da Falcédo Bauer.
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Linha PSI-D

Monitor de Inclinacéo

O PSI-D é utilizado para monitorar a inclinagéo de uma determinada superficie guando
0 angulo for maior do que 10°, acionando as saidas auxiliares e sinalizando no painel
frontal a direcédo da inclinagéo (direita ou esquerda).

Aplicacées
Pode ser utilizado em andaimes suspensos ou motorizados, guindastes, elevadores, plataformas de elevacdo ou onde se deseja monitorar 0
angulo de inclinagéo.

3
2
<

1
Fig. E I Fig. F

Fig. D

Possui duas saidas de duplo canal que séo
acionadas quando a inclinagcdo for acima de
15°, e saidas de sinalizacdo qua sao acionadas
conforme a posicdo da inclinagcao
(direita ou esquerda).

Especificacao

PSI-D 17,5 mm 24V CC/V CA 2NA 2NA
Especificagoes Técnicas Dimensées
= Tenséo de alimentagéo: 24 V CA/ CC + 10% 17.5

= Corrente de consumo: 20 mA em 30 V CC o

= Corrente maxima de sinalizagao: 100 mA a0,
u Qorrente maxima de saida de seguranca: 100 mA I \

= Angulo minimo de desnivel detectavel: + 3°

= Comutagao das saidas auxiliares: 10°

= Comutagéo das saidas de seguranga: 15° Fixagdo
= Retorno: 5° porinne
= Protegao contra inverséao de polaridade

= Temperatura de operacao: -10 °C a 50 °C

90

e

o

Nota: dimensées em mm.
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e essencial.
€ precisa tar

Presenca Global

Com mais de 30.000 colaboradores em todo o mundo, somos um dos maiores produtores mundiais de motores elétricos,
equipamentos e sistemas eletroeletronicos. Estamos constantemente expandindo nosso portfélio de produtos e servigcos com
conhecimento especializado e de mercado. Criamos solugdes integradas e customizadas que abrangem desde produtos
inovadores até assisténcia pds-venda completa.

Com o know-how da WEG, as solugées em seguranca da linha Safety séo a escolha certa para sua aplicagao e seu
negocio, com segurancga, eficiéncia e confiabilidade.

PZINS

4885 Disponibilidade & possuir uma rede global de servigos

AN 1724

0 Parceria é criar solugdes que atendam suas necessidades

@ Competitividade ¢ unir tecnologia e inovagéo
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Produtos com seguranca e confiabilidade,
para melhorar 0 seu processo produtivo
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Exceléncia € desenvolver solucdes que aumentem a produtividade de nossos clientes, com uma linha
completa para automacéao industrial.

m www.wegd.nhet ]

u youtube.com/wegvideos
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Grupo WEG - Unidade Automacéo
Jaragua do Sul - SC - Brasil
Telefone: (47) 3276-4000
automacao@weg.net
www.weg.net
www.youtube.com/wegvideos
@weg_wr
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Sujeito a alteragdes sem aviso prévio. As informacdes contidas sao valores de referéncia.



